
þjóta so. sb.-2 – bjóða
[þaut, þutum, þotið]

– bílarnir þutu framhjá

‡   • þeyta

heils·a so. vb.-a – kalla
[-aði]

– ég bið að heilsa!
– (ég skal skila því)

‡   • heill; heilsa (no)   « kveðja (so)

týn·a so. vb.-i – heyra
[-di]

– ég týndi miðanum mínum

‡   » missa   « finna

sigl·a so. vb.-i – heyra
[-di]

– þau sigldu með ferjunni til
Bergen

‡

brot hk. – hús
[-s, -]

– þetta er bara brot af námsefninu

‡   • brjóta, brotna

hvíld kvk. – mynd
[-ar, -ir]

– nú þarf ég á hvíld að halda

‡   • hvíla

gat hk. – hús Ö
[-s, göt]

– það er gat á sokknum

‡

tilver·a kvk. – stofa
[-u, -ur]

– eftir veikindin sé ég tilveruna í
nýju ljósi

‡    • vera (so), vera (no), veröld, veruleiki

tákn hk. – hús
[-s, -]

– hann lærði táknmál

‡

skilyrði hk. – hús
[-s, -]

– hér eru góð skilyrði til
skiðaiðkunar

‡   • skil, skilja, orð, orða; fullyrða

strönd kvk. – tönn
[strandar, strendur]

– þeir hlupu niður á strönd

‡ stro̧nd

bað hk. – hús Ö
[-s, böð]

– barnið fer í bað á kvöldin

‡

vonlaus lo. – gulur 0
[-, vonlaust; -ari, -astur]

– það er vonlaust að fá miða í
kvöld

‡    • von, laus; endalaus, vitlaus

traust·ur lo. – gulur
[-, -; -ari, -astur]

– húsið stendur á traustum grunni

‡   • treysta

spennt·ur lo. – gulur
[-, -; -ari, -astur]

– ég er ekkert spenntur fyrir
þessari bíómynd

‡    • spennandi, spenna

vitneskj·a kvk. et. – stofa
[-u]

– lögreglan er að afla sér vitneskju
um málið

‡   • auðvitað, forvitinn, vit, vita, vitlaus, vitni, vitna,

vitund


